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Aluminium wire feeder

MAXIMIG 248 - 288

I Fahrbare Schweimaschinen fiir das MIGIMAG
Schweilen, dreiphasig. Ausgestattet mit Brenner, Kupplung Typ
Eurobinzel, Druckminderer, Gasleitung, Zange und Massenkabel.
Sie sind mit Timer zum Punktschweilien ausgestattet. Der
Spulenhalter nimmt Spulen von 5 bis 15 kg Gewicht auf. Die
Modelle Easymig 208N und 238 sind ideal zum Schweillen diinner
Bleche und fur Karosseriearbeiten. Die Madellen Maximig 248 und
288 sind fiir industrielle und berufliche Metallbaubelriebe geeignet.

Semiautomaticas de hilo continuo, trfasicas,
con ruedas. Llevan antorcha con conexion eurobinzel, completos
con manorreductor, manguera gas, pinza y cable de masa. Todas
llevan temporizador para soldadura por puntos. Se admiten
carretes de hilo de 5 a 15 kg de peso. Los modelos Easymig
208N y 238 son ideales para frabajos de reparacion de coches
y chapistas. Los modelos Maximig 248 y 288 son ideales para
trabajos profesionales y industriales.

I aquinas de soldar a fio continuo, com rodas,
rifasicas. Equipadas com tocha com tomada eurobinzel, regulador
de pressao, tubo de gas,pinga e cabo de terra, Equipadas com
temporizador para a soldadura a pontos. O porta bobinas permite
utilizar bobinas de 5 a 15 kg. Easymig 208N e 238 ideais para
soldar chapas finas e trabalhos pequenos. Maximig 248 e 288
ideais para uso profissional e industrial.

MAXIMIG 248 MAXIMIG 288

Tensione di alimentazione - Supply voltage - Tension d'alimentation - Netzspannung - Tension de alimentacion (3 ph) 230/400V 50/60Hz 230/400V 50/60Hz
Potenza assorbita - Absorbed power - Puissance absorbée - Leistungaufnahme - Potencia absorbida _SU‘EQKVA | 59 7.8
Tensione a vuoto - No-load voltage - Tension & vide - Leerlaufspannung - Tension en vacio v 17+ 38 17 + 38

- Campo di regolazione - Current range - Plage de réglage - Regelbereich - Campo de regulacién A 30 + 240 30 + 280

3 A ) . 3 . 9 9

Corrente convenzionale - Conventional current - Courant conventionnel - Konventionalstrom - Corriente convencional EN 60974-1 A gg{/:': i;g gg{z g?g
Posizioni di regolazione - Adjustment positions - Positions de réglage - Schaltstufen - Posiciones de regulacién N® 7 14
Fili di saldatura acciaio - Steel welding wire - Fils de soudage acier - Stahl-Schweiltdraht - Hilos de soldar acero @mm 06+1 06+1,2
Fili di saldatura inox - Stainless steel welding wire - Fils de soudage & inox - Edelstahl-Schweilldraht - Hilos de soldar inox @mm 08+1 08+1
Fili di saldatura alluminio - Aluminium welding wire - Fils de soudage aluminium - Aluminium-Schweilbdraht - Hilos de soldar aluminio @mm 08+1 08+1
Classe di isolamento - Insulation class - Classe d'isolation - Isolationklasse - Clase de aislamiento - H H
Grado di protezione - Protection degree - Degré de protection - Schutzgrad - Grado de proteccion - P22 P22
Dimensioni generatore - Size - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones mm (LxWxH) 830x500x740 830x500x740
Dimensioni scalola - Carton size - Dimensions de la bofle - Karton Abmessungen - Dimensiones del caron mm (LxWxH) il 900x390x615 900x390x615
Peso - Weight - Poids - Gewicht - Peso kg . 75 83
Cod. N° 99410043 99410048



